D100 01 /300-0L Jb/ /4043
UNIVERSITA ¢4 75 0F. 4223

| ‘}; DEGLI STUDI DI BARI
ALDO MORO

S

COOPERATION AGREEMENT

BETWEEN

THE NATIONAL TECHNICAL
UNIVERSITY OF UKRAINE "IGOR
SIKORSKY KYIV POLYTECHNIC
INSTITUTE"

AND
UNIVERSITY OF BARI ALDO MORO

The National Technical University of Ukraine
"Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute",
represented by its Rector Mykhailo Zgurovsky,
and University of Bari Aldo Moro represented by
its Rector Stefano Bronzini

hereinafter collectively referred to as the Parties,

Recognizing

The necessity of education and science level
increase,

Pursuant to

Observance of the national legislation norms of
each of the Parties and cooperation solely for
peaceful purposes,

Aiming to

Strengthening ~ of  bilateral international
cooperation, ~ encouraging, developing and
facilitating cooperative activities by carrying out
and supporting education, research, and innovative
activities, have concluded this Cooperation
Agreement (hereinafter referred to as Agreement)
as follows:
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JOI'OBIP ITPO CIIIBPOBITHUIITBO

MIX

HAIIOHAJIbHUM TEXHIYHUM
YHIBEPCUTETOM YKPATHH
"KUIBChKUM MOJITEXHIYHAN
IHCTHUTYT
IMEHI IT'OPSI CIKOPCBKOI"

TA
YHIBEPCUTET BAPI AJIBJ1O MOPO

HauioHanbHUH TEXHIYHMH YHiBEpCHTET YKpaiHW
"KUiBCHKHMIA MONITEXHIYHMH iIHCTUTYT iMeHi Irops
Cikopcekoro" B ocobi pekropa Muxaiina
3ryposcbkoro, Ta YHiBepcutet bapi Anbzio Mopo,
B 0co6i pekropa Credano bponsini

Npu BXWBaHHI cniibHO — CTOPOHH,

SU3Haw4U

HeOOXiAHICTh MiIBULIEHHS PiBHSA OCBITH Ta HAYKH,

3a ymoeu

nm‘pnmam{ﬂ HOPM HaLIlOHaJILHOFO 3aKOHOJaBCTBa |
KOXHOT 31 CTOle Ta BHIMCHCHHH CHprO61THPI11TBa }
BUKJIFOYHO B MUPHHUX IIIJ'IHX

3 Memoro

3MIiLHEHHS  JBOCTOPOHHBOTO  MDKHApOJHOTO
cnino6iTHuuTBa 330XOYEHHS, PO3BUTKYy Ta
CHIpUsIHHS CHIiBMpalli LUIIXOM NPOBEJCHHA Ta
NiATPUMKH  OCBiTHBOI, HayKOBO—JZlOCJIl}lHOI Ta
iHHOBALIMHOT JiATBHOCTI yK1any ek Jlorosip npo
cniBpoGiTHMLTBO (ani — Jloroeip) Npo HacTymHe:

el




1. Subject

For cooperation implementation and on the basis
of advantages of scientific and educational
potentials of the Parties, the last shall carry out
following kinds of cooperation:

Educational activity:

- Exchange by educational and study guides,
including electronic copies;

- Exchange by experience and information
concerning educational process
methodological support;

- Team development, joint preparation, and
publishing of educational and study guides,
including soft copies taking into account
observance of intellectual property rights of
authors and both Parties in the manner
established by the legislation;

- Carrying out of teamwork on the
development of distance educational
technologies in the manner established by the
legislation;

- Carrying out of joint research and
methodology conferences on educational
directions;

- Organization of both Parties’ teachers,
professional skills improvement by mutual
training in the manner established by the
legislation;

- Both Parties' teachers exchange for lecturing
on the themes coordinated by the Parties;

- All types of academic mobility, students, and
trainees exchange.

Research activity:

- Conduct of research by the Parties, sharing of
achieved results, publications of articles in
scientific journals and subject collections of
scientific works in the manner established by
the legislation;

- Mutual special purpose exchange of post-
graduate and doctoral students of the Parties;

- Organization of mutual training of scientific,
pedagogical and teaching staff of the Parties;

1. IIpeamer

B pamkax peanizauii npeaMera criBpoOiTHULTBA
Ta Ha OCHOBI MepeBar HAyKOBMX Ta OCBITHiX
norenuianie CropiH, CTOPOHH 3AiMCHIOIOTH Taki
BUM CIiBPOOITHULITBA:

OcBiTHA QIILHICTD:

O6MiH HaBYaJIbHUMH Ta METOANYHUMH
NOCiGHUKAaMHU, B TOMY YHCJIi €J1eKTPOHHUMH;
O6MiH jocBimoM Ta iHdoOpMalier0 3 MUTaHb
METOIMYHOrO 3a0e3MneueHHst OCBITHBOIO MPOLIECY;
CTBOpEHHs KOJIEKTHMBIB, CIIiJIbHA TMiArOTOBKA |
BUJAHHS HABUAJIbHUX | METOAMYHHUX MOCIOHHUKIB, y
TOMY 4YMCi €JeKTPOHHMX, 3 YypaxXyBaHHIM
JOTPUMaHHS rnpaBs iHTeneKTyanbHOT
BnacHocTi aBropiB i CTOpiH y BCTaHOBJIEHOMY
3aKOHOIABCTBOM TOPSIKY;

[IpoBeneHHs KOJIEKTUBHUX pOOIT 3 po3poOku
JMUCTaHLiHHUX OCBITHIX TEXHOJIOTiH y
BCTaHOBJIEHOMY 3aKOHOABCTBOM IOPSIKY;
[TpoBeieHHsT  CHUIBHUX  HAyKOBO-METOIWYHHMX
KoH(epeHLiii 3 OCBITHIX HaNPsAMIB;
Opranizauis MiABULICHHS
BUKJIa/1a4iB CropiH LILJISIXOM
npodeciiHOl MiArOTOBKM y  BCTAHOBJICHOMY
3aKOHOJIaBCTBOM TOPSJIKY;

O6MiH BukiaaauamMu CTOpIH U1l YUUTAHHS JIEKLIiH
3a TeMaMH, y3rojukeHUMH CTOpOHaMHU;

Bei BHOM akanemiyHOi MOOINBHOCTI, a TaKOX
006MiH 3106yBayamMK BUILOT OCBITH i CTOXKUCTaMH.

KkBastihikanii
B3a€EMHOT

HaykoBo-10C/IiIHA AiIBHICT:

Ipoeenenns CTOpoHaMM JOCTiKEHb, OOMiH
OTPUMAHUMM pe3ysibTaTaMH, MyOsikauis crared B
HAYKOBMX JKypHalax i TeMaTH4HuX 30ipHHKax
HayKOBHX npaup y BCTaHOBJICHOMY
3aKOHOAABCTBOM TOPSIKY;

BsacMHMii LinbOBHME OOMIH acmipaHTamMu Ta
noxropantamu CTopiH;

OpraHizalis B3a€EMHHMX CTaXyBaHb HAyKOBOrO,
[IearoriuHoro i BUKIanaupkoro cknany Cropis;
BukonanHss CTOpOHaMH MPOEKTIB, 11O BXOASATH Y
BEJIMKI HAYKOBO-TEXHIYHI MKHAPO/HI MPOrpamMu;




- Implementation by the Parties of the projects
being a part of large scientific and technical
international programs;

- Joint organization of international research
and practice conferences;

- Providing conditions for use by scientific,
pedagogical and student's community of
facilities and resources as well as equipment
of the Parties at carrying out of scientific
researches in the manner established by the
legislation.

Innovative activity:

- Carrying out by the Parties of a complex of
actions focused on the expansion of volumes
of fundamental, research and applied studies
of technological orientation and commercial
development of scientific researches results;

- Carrying out of marketing researches for
revealing potential customers and consumers
of science-intensive products of the Parties
according to separate agreements.

2. Cooperation aspects

2.1 The Parties carry out cooperation on principles
of equality, mutual benefit and mutual respecting
of arrangement.

2.2 The Parties can establish coordination-
working groups for implementation of the
Agreement subject.

2.3 The exchanges and other forms of cooperation
planned in this Agreement will be made according
to the existing regulations of the country
concerned.

The basic faculty for the implementation of the
Agreement in Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute is the Faculty of Management and
Marketing.

2.4 As Coordinator of cooperation from University
of Bari Aldo Moro acts: Prof. Alessandro Rubino.

CnisibHa opraHizalis MDKHApOOHMX HayKOBO-
MPaKTHYHUX KOH(pEPeHLii;

CripusiHHS 3a0e3MneYeHHIO yMOB st
BUKOPHUCTAHHS HAyKOBLSIMH, BMKJIaJauamMH Ta
3q00yBauaMyd  BHMLIOT  OCBITH  MarepiajlbHO-
TexHiyHOi 6a3u Ta oOnagHanHs CTopiH npuU
NPOBENEHHI HayKOBHX JOCIiIKEHb y
BCTAHOBJIEHOMY 3aKOHOZIABCTBOM TMOPSIKY.

InHoBaniiina XistJILHICTD:

[Tpoeenennss CTOpOHaMM KOMIUIEKCY 3aXOJliB,

CIIPSIMOBAHUX Ha PO3LLIHUPEHHS oOcsris
(GyHIaMEHTAIbHUX, TMOUIYKOBUX 1 MPHMKIIaIHUX
JOCIIIKEHB, 1o MaloTh  TEXHOJIOTIYHY
HampaBjieHiCTh | nepeabavaloTh  KomepuikHe

OCBOEHHHA peByﬂbTaTiB HayKOBHUX }.IOCIIiIl)KeHb;

[IpoBeneHHsT MapKETMHIOBUX JIOCHIKEHb IS
BUSIBJICHHS MO>KJIMBMX 3aMOBHHKIB i CIIO)KHBauiB
HaykoMicTko1 npoaykuii CTOpiH y BiAMOBiAHOCTI 3
OKPEMHUMH JIOTOBOPAMH.

2. AcnieKTH CNiBPOOITHHMUTBA

2.1 CropoHM 3AIHCHIOIOTH CHiBPOOITHULTBO Ha
NpUHUMNAX ~ PIBHOCTI, B3a€MHOT BUrOAM |
B3a€MHOTO JOTPUMAHHS JIOMOBJIEHOCTEM.

2.2 Jlna peanizauii npeamera Jlorosopy CropoHu

MOXYTh CTBODIOBAaTH KOOpAMHaLiiHi poboui
rpyIIH. %LQ

2.3 O6MiHu Ta iHu ¢opMH CHiBpOOITHHULTEA,
nepenbaueni B upomy Jlorosopi  OynyTb
31iCHIOBaTUCS BiAMOBIAHO 10 YHUHHOTO
3aKOHOJABCTBA BiMOBiHOT KPalHHK Ta Ha MiACTaBi
OKpEMHX JIOTOBOPIB.

BazoBuM ¢aKyasTETOM 110 BUKOHaHHIO J[oroBopy B
KITl im. Irops Cikopcbkoro € (akynsrer
MEHEHKMEHTY Ta MapKETHHTY.

2.4 Koopaunarop cniBpoOiTHULTBA  BiX
Vuiepcurety Bapi Anbio Mopo Buctynae: npog.
Dnyccanapo Py6ino.




3. Financial aspects

3.1 Financial arrangements of the Parties shall be
coordinated at planning and organization of
specific actions by separate written Agreements.

3.2 The Parties are fully aware that this Agreement
does not entail any property and financial
obligations for the Parties and is a preliminary
agreement on mutual understanding regarding
cooperation.

4. Entry into force, termination and dispute
settlement and other provisions

4.1 This Agreement shall come into force when
signed by the Parties and shall be in effect, initially,
for a period of 3 (three) years. This Agreement can
be renewed for the same period of 3 (three) years
and on the same conditions upon mutual consent
by both Parties in writing at least 3 (three) months
prior to the expiration of the current term of said
Agreement.

4.2 All changes and additions to this Agreement
will be only valid if made in writing by entering
into additional agreements and only upon consent
of Parties.

4.3 Each of the Parties will have the right to initiate
ahead of schedule unilateral cancellation of this
Agreement upon written notice sent to other Party
not less than six months prior to the prospective
date of this Agreement cancellation. Furthermore,
the unilateral early cancellation of this Agreement
does not affect activities already in progress under
a separate agreement, which was concluded in
fulfillment of the terms of this Agreement.

4.4 The Parties shall be obliged to inform each
other within 7 (seven) days on changes of their
addresses and essential elements, including legal
and mailing address, legal organizational form.

4.5 All questions or disputes related to the
interpretation or implementation of  this
Agreement shall be settled by agreement between
the Parties.

4.6 The Agreement is signed in 2 (two) copies both
in English and Ukrainian, having equal legal force
for each of the Parties. In case of the differences in
the interpretation of the provisions of the
Agreement, the English version will prevail.

3. ®inancoBi acneKTH

3.1 ®inaHcoBi  B3aeMoBigHocuHH  CTOpiH
y3rOMKYIOThCS TPU TUIaHYBaHHI Ta oOpraHizauii
KOHKPETHHX 3aXOiB LIUIIXOM YKJIaIeHHS! OKPEMHX
JIOrOBOPIB.

3.2 CTOpOHH YCBiIOMIIIOIOTS, 1O Lieii Jlorosip He
crpuuunsie 1yis CtopiH Oynb-sfkUX MalHOBHX Ta
(¢iHaHCOBHUX 3000B'I3aHb Ta HOCHUThb XapaKTep
nornepeaHboT JOMOBJIEHOCTI npo
B3a€EMOPO3YMiHHS L1010 CIiBPOOITHULITBA.

4. HalyTTsi YNHHOCTI, NPHNHHEHHA Ail,
BperyJIlOBaHHsI CHOPIiB TA IHIIi MOJI0XKEHHST

4.1 Lle#t Hdorosip HaOyBae YMHHOCTI 3 MOMEHTY
ioro mianucanus CTopoHamu i Aie mpoTsarom 3
(tppox) pokie. Lleii JloroBip Mmoxe OyTu
MOIOBKEHO Ha TaKWUi caMUil CTPOK 3 (TPH) POKH i
Ha TUX CAaMMX YMOBAax 3a B3a€EMHOIO 3roJI0l0 000X
CTopiH, BHUPaXEHOI Y TNHMCbMOBIi Qopmi He
nisHile Hix 3a 3 (Tpu) Micsui no nependadyBaHoOl
JIaTH 3aKiHueHHs 3a3HaueHoro Jlorosopy.

4.2 Bei 3MIHM Ta JOMOBHEHHS 10
Jlorosopy BBa)KalOThCSl OIHCHUMM, SIKIIO BOHH
3[iicHEH] B MTMCHMOBIi (OPMi LLISIXOM YKJIaJaHHs
JIOAATKOBUX yrof 3a 3rofoto CTopiH.

4.3 Koxna i3 CropiH Mae MpaBO JOCTPOKOBO
iHiLiFOBaTH OQHOCTOPOHHE po3ipBaHHs Jlorosopy,
NMUMCHLMOBO NorepeauBLIH iHIy CTOpOHY HE MEHLL,
HiDK 3a IDICTh MicsAUiB 10 mepeadadyBaHOi JaTH
posipsanns JloroBopy. Kpim Toro, noctpokoBo
OJIHOCTOPOHHE pO3ipBaHHsS Lporo Jlorosopy He
BIUIMBATUME Ha CHIBIPALIIO, L0 BXE BUKOHYEThCS
3a OKpPEMHM JIOTOBOPOM, KM OyJ0 yKiaaeHo Ha
BUKOHAHHS YMOB 11boro Jlorosopy.

4.4 Ctoponu 3060B'3yIOTbCS Y 7-IA€HHUH TepMiH
inpopMyBaTi OgHAa OAHY TMpPO 3MiHY CBOIX
PEKBI3UTIB, Y TOMY YHCIIi FOPHAMYHOT Ta MOLITOBOT
afpecH, opratisauiitHo-npaBoBoi GpopmH.

4.5 Bci nuranHs ab6o crnopd, TMOB'A3aHi 3
TAyMaueHHsIM a00 BHKOHAHHAM 1poro Jlorosopy,
BUPIlLYIOTHCS 32 JOMOBJIEHICTIO Mixk CTOpOHAMH.

4.6 Jloroip ckianeHo y 2 (IBOX) MpUMipHHKAaX
aHMTIMCHKOIO Ta YKPATHCLKOIO MOBaMH MO OJAHOMY
NPUMiPHUKY 1151 KOXKHOT CTOPOHH, KOXKHHUH 3 AKMX
Mac ONHAKOBY IOpPUAMuUHY cwiy. Y  pasi
BUHMKHEHHs pO3BDKHOCTEH MpH  TIyMadyeHHi




4.7 By implementing this Agreement, the Parties
declare that all their actions shall be performed in
accordance with all national laws, shall not violate
the rights of third parties, and shall not violate the
ethical standards of society.

4.8 The Parties undertake to use their best efforts
to settle all disputes arising under this Agreement
by peaceful means.

4.9 This Agreement is made in written in
Ukrainian and English language in two original
and equal copies. In case of conflict between
language version the English version shall prevail.

Details and Signatures of the Parties
For the University of Bari Aldo Moro /
Bin VuiBepcurety bapi Ansno Mopo

Address: Piazza Umberto I, 1, 70121, Bari - Italy
E-mail: rettore@uniba.it

Stefa RONZINI
Credano BPOH3IHI

TMOJIOKEHb JoroBopy
aHM1iHCHKOIO MOBOIO.

NpeBaioe Bepcis

4.7 Tlpu nignucanni uporo Jlorosopy Croponu
3adBJIAKOTh, WO BCi IXHI JiT 30iHCHIOIOTBCS Y
BiZINOBIAHOCTI 3 yCiMa Hal[iOHAJILHUMM 3aKOHAMH,
HE TOpYyLIYIOTh MpaB TPeTiX ocib, a Takox
MOpaJibHi Ta €THYHI 3acafiy CYCIiJIbCTEA.

4.8 CropoHmu 3000B'I3yI0ThCS JIOKJIaCTH
MaKCUMaJIbHUX 3yCWIb JJIs BHpILUIEHHS BCiX
BMHMKaIOYMX 3a JIOroBOpoM CyrnepevuoKk MHUPHHUM
LIJISIXOM.

4.9 llei [loroBip ykiageHo y MHUCbMOBIiH (opMi
YKpaTHCBKOIO Ta aHMIIHCHKOIO MOBaMH Y JBOX
OpHTiHAJBHUX MPUMiPHHUKAX, O MAIOTh OTHAKOBY
KUTBbKICTB. Y pa3i CynmepeyHOCTi MK MOBHMMH
BEpCIisIMH NepeBary MaTHMMe aHlilicbKa Bepcis.

Micue3HaxomxeHHsl, PEKBI3UTH Ta miANHCH
Cropin

For National Technical University of Ukraine
"[gor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute"/

Bin HauioHaJlbHOro TEXHIYHOrO YHiBEpPCUTETY
Vkpainn “KuiBcbkuii  noniTexHiYHMH iHCTUTYT
imeHi Irops Cikopcbkoro”

03056

E-mail: mail

Rector
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